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St. Basil the Great

Ukrainian Catholic Parish

[ ] @St.BasilsUkrainianCatholicParish

OFFICE HOURS:

Monday to Friday:

9 to Noon & 1 to 5:00

Cnaga Icycy Xpucty! CnaBa HaBiku!
Glory be to Jesus Christ! Glory be forever!

We extend a joyous welcome to all our parishioners and guests
who have come to join us to offer praise to God.
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Sunday After the
Exaltation of the
Cross

Galatians (2:16-20)
Mark 8:34-9:1

CHURCH SERVICES
WEEKDAY DIVINE LITURGIES:
7:00 am - Mon. - Fri. (CHURCH)
9:00 am - Fri. (Chapel)
SATURDAY DIVINE LITURGIES

7:00 am - Eng./Ukr. (Church)
6:30 pm - rosary
7:00 pm - Eng./Ukr. (Church)

SUNDAY DIVINE LITURGIES

Rosary said half hour before each liturgy
9:00 am - Ukrainian (livestreamed)

11:00 am - English (livestreamed)
7:00 pm - Eng./Ukr.

LITURGY LIVESTREAMING:
https://tinyurl.com/stbasilchannel

BASILIAN FATHERS SERVING THE PARISH:
Superior & Pastor:
Fr. Gabriel Haber, OSBM
Assistant Pastors:
Fr. Thomas Kobak, OSBM
Fr. Mark Zazula, OSBM
Fr. Ireneus Prystajecky, OSBM
Fr. Cristiano Silva, OSBM

CONFESSIONS:
Available at a weekend Divine Liturgy
or by appointment during the week
MARRIAGES:
By appointment, at least 6 months in
advance.
BAPTISMS & FUNERALS:

Please contact the parish office to make
arrangements with a priest

ST. BAsIL’S CULTURAL CENTRE:
Phone: 780-434-4288
ADDRESS: 10819 71 Ave. NW

email: info@sbccedmonton.ca
Website: www.sbccedmonton.ca

SISTERS SERVANTS OF MARY IMMACULATE:

Phone: 780-435-4441
Sr. Zoe Bernatsky, SSMI

“CELO VESNIVKA”

Phone: 780-436-2745


http://www.stbasilschurch.com/
mailto:st.basils@shaw.ca
https://tinyurl.com/stbasilchannel
mailto:info@sbccedmonton.ca
http://www.sbccedmonton.ca/
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CHURCH LITURGICAL SERVICES THIS WEEK

09:00 am - https://www.youtube.com/live/wloenqzWKIU?si=GiUxD3]JNcDysCeOK
11:00 am - https://www.youtube.com/live/1]JpR5ZuFK-0?si=_ EiC8X]Jy4EXH8d H

Sunday, Sep. 20: After Exaltation OFFICE CLOSED

Rosary half an hour before each Divine Liturgy
9:00 am - Divine Liturgy (Ukr.)
11:00 am - Divine Liturgy (Eng.)
7:00 pm - Divine Liturgy (Eng/Ukr)

Monday, Sep. 21:
7:00 am - Divine Liturgy 6:20 am - Matins

Tuesday, Sep. 22:
7:00 am - Divine Liturgy 6:20 am - Matins

Wednesday, Sep. 23:

7:00 am - Divine Liturgy 6:20 am - Matins
6:30 pm - Fatima Rosary

Thursday, Sep. 24:
7:00 am - Divine Liturgy 6:20 am - Matins

Friday, Sep. 25:

7:00 am - Divine Liturgy 6:20 am - Matins
9:00 am - Divine Liturgy

Saturday, Sep. 26: t John, Theologian OFFICE CLOSED

7:00 am - Divine Liturgy
7:00 pm - Divine Liturgy

Sunday, Sep. 27: 18t Sunday after Pentecost OFFICE CLOSED

Rosary half an hour before each Divine Liturgy
9:00 am - Divine Liturgy (Ukr.)
11:00 am - Divine Liturgy (Eng.)
7:00 pm - Divine Liturgy (Eng/Ukr)

e Chapel is open for adoration Mon.-Fri. 9:00 am - 4:00 pm.
e Kannuus BigkpuTta ang agopauii 3 noHeginka no n’atHuuio 3 9:00 go
16:00.

o Please have announcements for the bulletin submitted by
NOON on Wednesday.

o [pocMmo noaaBaTy OroJIOWEHHA A0 napadisnbHOro boneTeHs He
nisHiwe cepeaun o 12:00.



https://www.youtube.com/live/w1oenqzWKIU?si=GiUxD3JNcDysCeOK
https://www.youtube.com/live/1JpR5ZuFK-o?si=_EiC8XJy4EXH8d_H

Papal Prayer Intention for September - For The Care Of Water
Let us pray for a just and sustainable management of water, a vital resource, so that
everyone may have equal access to it.

Pro-life Prayer Intention for September 20, 2026

The tending of the vineyard of the kingdom takes place now. Let us resolve to be
faithful, to live what we profess to believe, and to embrace the Son. In doing so, we
will inherit the kingdom.

Medjugorje Message, September 25, 2016

“Dear children! Today, | am calling you to prayer. May prayer be life to you. Only in
this way will your heart be filled with peace and joy. God will be near you and you will
feel Him in your heart as a friend. You will speak with Him as with someone whom
you know and, little children, you will have a need to witness, because Jesus will be in
your heart and you, united in Him. | am with you and love all of you with my motherly
love. Thank you for having responded to my call.”
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Remembering our Sick:

We ask that you continue to keep in your prayers those who are sick in our parish of
St. Basil the Great, especially for:

Murray Pitchko; Carol Draganiuk; Maria B; Audrey Howorko; Nettie Kowal; Julian
Koziak, Hope Martynuik; Adeline Ostry; Myron Zacharko; Larry Zacharko; Josephine
Dawson; Will Klein-Gebbinck; Norman Lux; Eleanor Holowaychuk, Joseph Bayduza;
Alexandra Kasowski; Ed Kasowski; Michael Kasowski; Pamela Cholak; Ray Holyk; Olga
Prosky; Olga Balko; Gloria M.; Violet Kully; William Jurijew; Pat Tymchyshyn; DMC;
Gloria Lewitski; Peter H; Kailen Hannigan; Richard Moskalyk; and those confined to
their hospital beds or their homes.

If you know someone from the parish who is sick, please let us know, or contact the
office so that we can all pray for him/her. Thank you.

PLEASE NOTE: As your loved ones experience healing and are doing well, we
kindly ask you to inform the parish office when they are no longer in need of
special prayers. This helps us keep our prayer list current and allows us to
include others who are in need of our community’s prayers.

Thank you for your understanding and continued cooperation.

YBAlA: Kosnn Bawi pigHi BU340POBIN, MPOCUMO MOBIJOMUTU MNapagiaibHui
ogbic, Ak o BOHM Bi/ibLuE He NOoTpebyoTs 0Cob6/INBUX MOSIUTOB. Lle fonomoxe Ham
nigTpUMyBaTH CIIMCOK aKTyalbHUM [ JATU MOXJ/IUBICTb BKJTIOYUTU O HbOIO IHLUNX,
XTO NOoTPebye MOINTBU HALLOI CITi/IbHOTH.

ZAaKkyemo 3a Bawe po3yMiHHA Ta MO[aAbLUIYy CIIBIPALIO.

B R B R B R B R B R B R B RS R S RS

St Basil Bible Study

“The New Testament is concealed in the old, and
The Old Testament is revealed in the new”
St. Augustine
Upcoming date for September 2026:
Sept. 24

To register for each session, please email Abram Hartrick at
abramhartrick@gmail.com



https://www.medjugorje.ws/en/messages/260325m/
mailto:abramhartrick@gmail.com

E-Transfer Donation Option Available -

Options are available for donating by E-Transfer. The email for E-Transfers is
donationstbasilchurch@gmail.com. If you have any questions or problems, please call
the office at 780-434-8010.

Stewardship

“We must remember we are stewards of what God has provided for us, not owners” -  Joyce Meyer

Sunday Donations for week ending September 13, 2026

Sunday - Offerings $3,580.00
E-Transfers - $2,065.00
Church Reno Donations $50.00

Thanks for your giving of time, talent and treasure.
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i BASILIAN FATHERS MUSEUM — GRAND OPENING OF NEW EXHIBIT

The Basilian Fathers Museum invites everyone to the Grand Opening of a new exhibit,
“Ukrainian Catholic Churches,” on Sunday, September 20, 2026, at 2:00 p.m.

i This beautiful photography exhibit features historic Ukrainian Catholic pioneer
churches built in Alberta during the 20th century. The photographs are by Russell
Sawchuk and are featured on his PioneerChurches.ca website.

A presentation and reception will follow.

ALL ARE WELCOME!

+++++++E+E++

m MY3EN OTLLIB BACUNIAH — YPOUYUCTE BIAKPUTTS HOBOIi BUCTABKU

My3enn OTuiB BacunisH 3anpolwye BCiX HA ypouucTe BiAKPUTTA HOBOI BUCTABKM

«YKpaiHCcbKki KaTonunubki LlepkBu», ske Bigbyaetbca y Heainto, 20 BepecHs 2026 poky,
0 14:00.

88 | |g npekpacHa pOTOBMCTaBKA NPeACTABASAE iICTOPUYHI YKPATHCbKI KaTONULbKI LLePKBMU,
30yA0BaHi MepwnMmM yKpaiHCbKMMUK noceneHuamu B AnbbepTi y XX cTonitTi. ABTOp
cBiTAamH — Russell Sawchuk, 3acHoBHUK BebcanTy PioneerChurches.ca.

Micna npe3eHTauii BiabyaeTbCa NPUNHATTA Ta CNiNIKyBaHHS.

LWMPO 3AMPOLLYEMO BCIX!
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< St. Basil Intercessory Prayer Group -
Come Pray for Our Parish!

Prayer is the heartbeat of every living parish. When we gather to pray together, we
strengthen not only our personal relationship with God but also the spiritual life of
our entire parish family. Through prayer, we learn to trust the Lord more deeply, carry
one another’s burdens, grow in faith, and become witnesses of Christ’s love in our
homes and community.

We warmly invite all parishioners to become part of our St. Basil Intercessory Prayer
Group. Whether you have prayed in a group before or are joining for the first time,
you are most welcome. Come and experience the peace, encouragement, and grace
that comes from praying together.

Our Next Gathering

The next Intercessory Prayer Group gathering is on Wednesday, October 7th, from
7:15-8:15 p.m. in the Pioneer Room.


mailto:donationstbasilchurch@gmail.com
http://pioneerchurches.ca/
http://pioneerchurches.ca/

<» MonutoBHa rpyna 3acTynHuULUbKOi MONUTBU Npu napadii
cB. Bacunia Benunkoro - Monimocsa 3a Hawy napadito!

Monutea € cepuem xueoi napadii. Konn mu 36upaemMocs pa3om Ha MOSUTBY, TO
3MiLLHIOEMO He nuLwe CBOI 0CcobuCTi cToCcyHKM 3 Borom, ane n AyxoBHe XWUTTA
BCi€i HAWOT napadisnbHOT poanHU. Yepes cninbHY MOANTBY MU BYMMOCA binblue
Aosipatu ocnoay, NigTpUMyBaTU OA4HE OAHOrMO, 3pOCTAaTU Yy Bipi Ta CBIiAYNTH
Npo XpMCTOBY NIIOBOB Yy CBOIX CiM’AX i B HALWIiN CNiNIbHOTI.

lnpo 3anpowyemMo BCiX napadisH ponyuntucs po MoOAMTOBHOI rpynu
3aCTYNHULLLKOI MOnUTBU Npu napadii c¢B. Bacunia Bennkoro. HezanexHo BiA
TOro, YN BM BXE MAETe AO0CBiA CMibHOI MOMIUTBU, YN TiNbKU pobMTe nepLini
KPOK, AN BaC 3aBXAW 3HanaeTbcsa micue. MNMpunaite i Biguynte Mup, AyxOBHe
3MiLLHeHHA Ta bnaroaatb, Aki focnoab gapye yepes cniibHY MONIUTBY.
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M Children’s Liturgy @&

All children and youth in Grades 1-12 are warmly invited to join the choir in
singing the 11:00 a.m. English Divine Liturgy on Sunday. Please meet in
thj:jchoir loft at 10:40 a.m. Parents are also very welcome to join their children.
)

“'a

M Autava Nitypria &6

Lvpo 3anpowyemo BCix aiten Ta monoab 1-12 knaciB npueaHaTuca Ao Xopy Ta
cniBatu Ha boxectBeHHin JliTyprii aHrnincekoio moBoto 06 11:00. lMpocumo
3ibpaTnca Ha xopax o 10:40 y Heain. baTbkyM TakoX MOXYTb MPUEAHATUCA A0
CBOIX fiTeit. Juf?
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Bozhi Dity - “Children of God”

Beginning on the first Sunday of October, St. Basil the Great Parish will
renew Bozhi Dity - “Children of God,” a simple catechetical program for children
approximately three to seven years of age. Bozhi Dity will be offered only during
the 11:00 a.m. Sunday Divine Liturgy. One of our cry rooms will be slightly
remodeled to create a welcoming space where our youngest parishioners can learn
about Jesus Christ and our Ukrainian Catholic faith. v

« The children will remain with their families at the beginning of the Divine Liturgy
and will be invited to hold candles during the reading of the Holy Gospel. After the
Gospel, they will go to the Bozhi Dity room for a short, age-appropriate catechesis
with simple explanations, stories, colouring pages, and activities connected with
the Gospel, the Divine Liturgy, our feasts, saints, prayer, icons, and the Holy
Mysteries.

4= Before Holy Communion, the children will return to their parents so that they
may approach the Holy Eucharist together as a family. Through Bozhi Dity, we
hope our children will discover that St. Basil’s is also their Church, their parish
family, and their spiritual home. May these simple Sunday lessons plant seeds of
faith that will grow in their hearts for many years to come. “



«boxi Aitn»

lMouynHatoum 3 nepwoi HeAini XXOBTHA, y napadii CeaToro Bacunis Benmkoro mu
BiAHOBNIOEMO «boxi [iTn» — nNpoCTy KaTexXuTUyHy nporpamy pAans Aiten
NpUBAN3HO BiA TPbOX A0 CeMU POKiB. «boxi [iTu» BiabyBaTMMYyTbCA NULIe MNij, yac
HeAinbHOI boxecTtBeHHOT JliTyprii 06 11:00. OgHy 3 KiMHaT Ana 6aTbKiB i3 MaNUMM
AiTbMWU MKW TpoxXM obnawTyemo, wWo6 CTBOpPUTM 3aTULLIHE Micue, Ae Hauwi
HanMmonoAwi napadisHn 3MOXyTb ni3HaBaTu lcyca Xpucta Ta Hawy YKPaATHCbKY
KaTONNLLbKY Bipy. Y&

« Ha nouatky boxecTtBeHHOI JliTypril AiTn 3anuwaTtumMyTbCa pa3oM 3i CBOIMMU
poAVMHamMu i byayTb 3anpolleHi TPpMMATU CBiYKM Nig 4ac uyuTaHHs CesAToro
€BaHrenis. lNicns €paHrenia BOHM nepenayTb A0 KiMHATK «boxi [iTu» Ha KOPOTKY
KaTexusauito, MNpPUCTOCOBAHY A0 IXHbOro BiKYy, 3 MNPOCTUMU MNOACHEHHAMMU,
6i6NiMHMMK icTOpisMU, pO3MaNbOBKAMU Ta HEBEIMKMMU 3aBAAHHAMM.

<» MNepen CeatTum Mpuyactam AiT NOBEpPHYTLCA A0 CBOIX 6aTbKiB, WO6 pa3oMm i3
poAnHO NpucTynuTh Ao MpeceaToi EBxapucTii. Mu npardHemo, wob yepe3 «boxi
AiTn» Hawi HanMonoawi napadisHu Bigvyynu, wo napadis Ceatoro Bacunia — ue
TaKoX iXHsA LlepkBa, ixHa napadisnbHa poAuHa i IXHIM AyXOoBHMW Aim. Hexan ui
HeAiNbHI 3ycTpiyi CiloTb Y ANTAYNX Ccepuax 3epHa Bipu. <7
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Safe Environment Training
for Volunteers at St. Basil’s Church

If you are a volunteer at St. Basil’s, you should have already received a link from
the Eparchy to take a Safe Environment online training course. /f you have not
received this link and you are a volunteer, please
contact kathys61@telus.net or call 587-643-8915 to provide your email
address so you can receive the link to the training video. A big THANK YOU to
all who have completed the training so far!

HaBuyaHHA 3 6e3ne4yHOro cepenoBuilla A1 BOJIOHTEPIB Y
nepkBi CeaToro Bacunis

AKWwo BW BOJIOHTep Yy UuUepkBi CBaTOoro Bacwunisa, BM BXe Mannm oOTpumaTmu
NoCunaHHA Big, €napxii And NpPoxXon)XeHHA OHNAMH-KypCy. SKWO BM LWe He
OTPUMaNIN Le TMNOCMNaHHA | BW BOJIOHTep, Oyab nacka, 3B'sXiTbCca 3
kathys6l@telus.net abo 3atenedoHynTe 3a HOomepom 587-643-8915, wob
Ha[aTu CBOK eJIeKTPOHHY aapecy i OTpUMaTU NOCUNAHHA HA HAaBYaJibHEe BifeoO.
Bennke JAKYHO BCiM, XTO BXe MPOWNLIOB HaBYaHHSA!
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| Workshop & Event Volunteers —
Luncheon & Information Meeting

Saturday, October 24 O 1:00 p.m. - 2:30 p.m. ¢ St. Basil’s Cultural Centre

If you help with our perogy or cabbage roll workshops, assist in the kitchen, or
serve at hall functions, this meeting is for you!

We will review important standards and procedures and provide an opportunity to
ask questions and share any concerns.

Please mark your calendar and plan to attend. Your help and dedication are greatly
appreciated!

i1 O6ip, Ta iHbopMaLiiHa 3ycTpiy ANA BONOHTEpIB
Cyb6oTa, 24 x0BTHA. U 13:00-14:30F KynbTypHuMI LeHTp cB. Bacunia Beankoro

AKLLO BM AOoNOMaraeTe nijg vyac npuUroTyBaHHA BAPeHUKIB UM ronybLiiB, npaLloeTe Ha
KyXHi abo pgonomaraere obcnyroByBaT pi3Hi 3aXoAu B HAWIOMY KYNbTYPHOMY
LeHTpi, 3anpoLlyeEMO BaC Ha L0 3ycTpiy!

Mia, yac 3ycTpidvi MM 03HAMOMUMOCSA 3 OCHOBHUMM MpasuiaMun Ta NopsaaKom poboTu,
a TaKoX MaTUMeMO HaroZy ObrosBopuTW Balli 3anuTaHHA, npono3uuii Ta
nobaxaHHs.

byab nacka, 3aHOTyMTe pAaTy y CBOEMY KaJieHaapi Ta noctapanTtecs 6yTtu
npucyTHiMK. LLMpo AAKYEMO KOXHOMY 3 BacC 3a Bally AOMNOMOry, yac i BigaaHe
CNYXiHHA Hawin napadisanbHin cninbHOTI!
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Cultural Center Volunteers

If you are a volunteer at the Cultural Center, you are kindly asked to come to
the center on either Sat. September 26th from 12:00 -1:00 Or Wed. September
30 from 7:00-8:00 pm. to fill out some forms for the Safe Environment
Initiative. This group of volunteers does not require a Police Information
Check. If you have done the online training, please bring a copy of your
certificate. If you have not done the training, we will ask you for your email
address so that the link to the training can be sent to you. Questions or
clarification? - please call Kathy @587 643-8915

LNobpoBonbLi KynbTypHOro ueHTpy.

Akwo BU € aobpososnbueM y KynbTypHOMY LEHTPi, NpOCMMO Bac NpPUNTU A0
LeHTpy abo y cyboTy, 26 BepecHs, 3 12:00 go 13:00, abo y cepeay, 30 BepecHs,
3 19:00 po 20:00, wob 3anoBHUTU Aeski dopMu ans iHiuiatTuen «be3sneyHe
cepeposuwe». Lia rpyna aobpoBonbuiB He noTpebye nepeBipkyu noniuieto.
AKWO BW MNPONWAN OHNANH-TPEHIHr, Oyab Jnacka, MpUHeCiTL Konito
ceptudikata. AKWO BM LWe He MNPOUWIN TPEHIHr, MU MNOMPOCUMMO Baly
e/IeKTPOHHY aapecy, Wob HagicnaTv BaM NOCUNAHHSA Ha TPeHiHr. MnuTaHHsa abo
NOTpPibHi yTouHeHHA? 3aTenedoHynTe Ao KaTtepmHu 3a Homepom 587 643-8915



<» Mothers of Prayer

Mothers of Prayer is a Catholic prayer movement that brings mothers together
to entrust their children, grandchildren, families, and young people to Jesus
Christ. Instead of carrying worries alone, mothers place their intentions before
the Lord through prayer, Scripture, thanksgiving, and intercession, asking also
for families, vocations, the Church, and those who have wandered from God.
The spirituality of the group is one of trust, surrender to Christ, and prayer
under the protection of the Most Holy Mother of God. @

Beginning Sunday, September 20, a Mothers of Prayer group will meet after the
9:00 a.m. Divine Liturgy in our Monastery Chapel. The prayer gathering will be
held in Ukrainian, but everyone who wishes to pray with us is warmly welcome.
We especially invite mothers and grandmothers to come and place their
children and families into the loving hands of Christ. ..

<» MaTtepi B MONUTBI

«MaTepi B MOAUTBI» — Le KaTONNUbKUA MONMUTOBHUN pPyX, AKUA OO’€AHYE
MaTepiB Y MOJIMTBI 3a CBOIX AiTeW, OHYKiB, pOAMHM Ta MONOAb. 3aMiCTb TOrO,
W06 CaMOTYXXKN HECTU TPUBOIM N MepexnBaHHA, MaTepi A0BiIPAOTb IX ICYyCOBI
XpucTosi yepe3 monutey, Ceate NncbMo, NOAAKY Ta 3aCTYNHULUTBO. BOHM Takox
MONATLCA 32 XPUCTUAHCBKI POAUHWU, NOKNWKAHHA, LlepkBy Ta TuUX, XTO
Bigaanuneca Big bora. OCHOBOIO L€l AYXOBHOCTI € A0Bipa 40 XpUCTa Ta MOIUTBA
nia, nokposom MNpeceaTtoi boropoauu,i. @

MouunHatoun 3 Headini, 20 BepecHs, rpyna «Matepi B MoOnuTBi» 36upaTnmMeThCs
nicna boxecTtBeHHOI JliTtyprii 0o 9:00 y MOHACTMPCbKIN Kanauui. MonnToBHi
3yCTpivi NPOXOAUTUMYTb YKPATHCbKOK MOBOIO, asie LWMPO 3anpoLyeEMO BCiX, XTO
b6axxae Monutucs pasoMm 3 Hamu. Ocobnueo 3anpowyemMo maTtepiB i 6abych
NPUHECTU B MOJINTBI CBOIX AiTeN Ta POAMHUN A0 N0OAAUNX PYK XPUCTA. i
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Encounter School of Ministry

Grow in prayer and learn to share God’s love with others. Monday evenings, 6-
9 p.m., at Holy Trinity RC Church, Spruce Grove. Try a class September 21 or
September 28.

More information: encounterschool.org/edmonton




Altar Boys’ Meeting

Welcome back Altar Boys! We will be having our first meeting of
the year on Friday, October 2, 2026.

6:15pm: Recite the Rosary with the Children of Mary and
parishioners (don't forget to bring your Rosary!)
7:00pm: Altar Boy meeting in the church followed by snack.

If you have a son or grand-son, or know of a young boy who is
in Grade 2 or older, who would be interested in serving at the altar, please
forward to them. We typically meet once a month (Friday evening or Saturday
mornings) and it is a great way to grow in knowledge of the Divine Liturgy, our
Ukrainian Catholic faith and to meet boys of the same age in our parish. All
boys age Grade 2 and older are welcome!

Contact Ken Stelmach at kenstelmach@hotmail.com for more information.

Children of Mary Meeting

Welcome back to Children of Mary and Sodality! We will be
having our first meeting for the year on Friday, October 2,
2026.

AR olo B

6:15pm: Recite the Rosary together with the Children of Mary
and parishioners (don't forget to bring your Rosary!)
7:00 pm: Activity in the Cultural Centre

Our first Sunday Liturgy will be Sunday, October 4 at
11:00AM.

We typically meet the first Friday of the month from October to May and also
serve at 11:00AM Liturgy on the first Sunday of the month. For more
information please contact Michelle Stelmach at michellestel@gmail.com

What is Children of Mary and Sodality?

The goal of Children of Mary and Sodality is to learn more about Mary, the
Mother of God and how to strive to honor her in our daily lives by imitating her
many virtues. The girls do this through catechism lessons as well as to socialize
with other girls of similar age and love of Mother Mary. Other activities include
praying the Rosary together as a group, singing hymns, crafts, packing
backpacks for Ukraine, caroling, and writing pysanky.

Michelle Stelmach at Michellestel@gmail.com or Phone: 780-999-2987
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Hepina nicna Bo3aBMXKeHHA: WO A FOTOBMW BiaAatu 3apaawu
Xpwucra?

Y Hegaino nicna Bo3asuxkeHHa YecHoro i XusoTeBopaworo Xpecrta XpUCTOC
FOBOPUTb A0 HAC AyXe 4iTKko: «Konm xTo xoue Ut 3a MHOIO, HEXan 3peyeTbCA
cebe camoro, BizbMe CBil XpecT i nae 3a MHOW». ByTU XpUCTUAHUHOM — Lie He
NIVLIE HOCUTU XPeCTUK Ha rpyasax 4m npuxoamTn A0 LEPKBU TOAiI, KOJU HaM
3py4yHo. ITM 3a XpUCTOM — oO3Hayae [03BOAUTM VoMy BnAMBAaTM Ha Halli
pilleHHA, HaWi CTOCYHKW, HaLWIi NPiOpUTETU i HA B€Cb HAMPAMOK HALLIOM0 XUTTA.
KoxeH Haw Bubip notpoxu cdopMye Hac. ToMy BapToO 3anuTyBaTu cebe He
Tinbku: «Ulo 2 3 LbOro MaTUMy?», ane n: «KOK NIOANHOI A CTal?»

XpunCToC 3annTye: «SKa KOPUCTb N0ANHI 3400yTH BeCb CBIT, A 3aHANACTUTH CBOIO
Aywy?» MoXHa BCe XMTTA THATMCA 3a rpowuma, Ycnixom, KoMdbopToMm,
BU3HAaHHAM 4M be3nekok, a MNoTiM panToM nobaynMTW, WO HaMBaXaueiwe
3a/INLINAOCA OCTOPOHb. 3a rpowWi MOXHa KynuTu baraTto, ane He Kynuil Mupy B
Aywi, He 3UiNUW KOXHOro po3butoro cepus, He BiAHOBULW 3PYMHOBAHUX
CTOCYHKiB i He 3abe3neunmw cobi BiyHOCTi. CBIiT nuTae: «CKiNbKU 1 MOXY
34060yTn?» A XpucTtoc nutae: «llo aieTbca 3 TBOEW AylUen?»

Yce, Wo Mn Maemo, — ue boxuin gap: Hawe XuUTTA, 340poB’a, 34i6HOCTI, vac,
MAMHO, HaBiTb KOXEeH Hal noaux. Ane MoXxHa aatu borosi noxepTBy, 3anNanunTn
CBiYKY, BiAMOBUTM MOMWUTBM — i BCe OAHO He Biaaatn Momy csoro cepus.
CnpaB)XXHE YYHIBCTBO MOYMHAETHCA TOAiI, KOMM MU KaxeMmo: «locnoau, Tobi
HANeXUTb He nuwe Te, WO A Mal, ane U A cam/cama». Y LbOMY i € UiHa
XPUCTUAHCTBA: XPUCTOC He xode ByTW Nuuie YaCcTUHOI HALoro Xutta — BiH
Xoye b6yTu B MOro LEHTPI.

lLlo >k 0o3Hayae B3ATWU CBiN XpecT? XpecT 3’ABNAETbCA TOAI, KON MOS BOMA He
36iraeTbca 3 boxolo, i 1 Mywy 3pobuTn BUBGIp. IHOAI B3ATU XpecT — LLe NPOCTUTH,
KON XO4YeTbCA TpumaTu obpasy; ckasaTu MnpaBay, KOAW nerie rnpoMoOBYaTH;
3a/IMWMNTUCA BiPHUM, KOJIM CMOKYCa NPOMNOHYE NPOCTIWNN WAAX; NOXePTBYBATH
CBOIM 4acoM 3apaaun poAUHU; AONOMOIrTU TOMY, XTO He 3MOXe BiAAAYUTU, He
COPOMUTUCS CBOEI BipUu, HABiTb AKLLO Le KOMYCb He noaobaeTbca. Xpect — ue
He be3rny3ae TepniHHA. XpecT — ue BMbip Xpucra Toai, Konu uemn Bubip yorocob
BiJ HAC BUMaArae.

CboroaHi CBiT 4acTO MepPeKOHYE Hac, Wo ceoboaa — ue pobuTM BCe, WO
xoyeTbca. Ane XpecT HaByae iHakwe. CnpaBXHsa cBoboAa NPMXOAUTL TOAI, KOK
MU BXe He € pabaMu BnacHOi ropAocTi, cTpaxy, obpas, rpowen 4y nacbKol
AYMKW. Y HaWin yKPaiHCbKO-KaTONNLLbKIM TpaaunLii MM MOKNOHAEMOCA XPpeCToBi,
60 Ha HbOMY Te, WO 34aBasOCA NOPA3KOI, CTANIO NePeMororw. XpMcToc yepes
XpecTt nepemir rpix i cMeptb. | wopasy, kKonan Mum BiggaemMo borosi ceoto
BMNepTiCTb, CBOE CAaMOJIIOOCTBO YN CBOI BOJIO, Y HAaC MOMWUPAE WOChL CTape, a
HapOAXYETbCA WOCh HOBe — CNpaBAi Xpucrtose.

ToMy CbOroAHi MOCTaBMO CObi o4He NpocCTe, asie CEpPMO3He 3anNUTaHHA: WO A He
roToBuun BigaatTun 3apaan Xpucra? Cein komcbopTt? Nopaicte? PenyTauito? Akycb
rpixoBHY 3BUYKY? [MoTpeby BCce KOHTPONOBATU? XPUCTOC 3aneBHAE HAC: Te, WO
MW BiALAEMO l7IOMy, He nponajac. YyeHb, AKui Bianae cebe Xpuctosi, oTpumye
Te, YOro CBIiT AaTV He MOXe: MUpP cepus, CNpaBXHI cBoboay, KUTTS 3 borom i
HaZAilo BOCKpeCiHHA. Y roToBi My BiANYyCTUTY Te, LWLO MUHYLLE, W06 3000yTH Te,
Lo BiYHe? «XpecTy TBOEMY NOKJOHAEMOCH, Bnaaunko, i ceaTee BockpecCiHHA TBOE
CN1aBUMO». AMiHb.



7 Holy Icons: Windows into the Kingdom of God

As we continue our meditation and deepen our Ukrainian Catholic faith, we
return to one of the important pillars of our Christian life: the church building.
Nothing in our church is merely decorative. The Holy Table, iconostasis, Royal
Doors, candles, incense and sacred images all speak to us about God and His
Kingdom. This week we turn especially to the holy icons. When we enter a
Ukrainian Catholic church, we are surrounded by the faces of Christ, the Mother
of God, the angels and the saints. They remind us that when we come to the
Divine Liturgy, we are not simply entering a building; we are entering into the
mystery of heaven touching earth.

An icon is much more than a religious picture. Its meaning begins with the
mystery of the Incarnation: “The Word became flesh and dwelt among us” (John
1:14). The invisible God became visible in Jesus Christ, who is “the image of
the invisible God” (Col 1:15). Because the Son of God truly took flesh, truly had
a human face, suffered, died and rose again, He can be depicted.
The Catechism of the Catholic Church teaches that Christian iconography
communicates in images the same Gospel that Sacred Scripture communicates
in words (CCC 1159-1161). The icon therefore becomes, in a beautiful Eastern
expression, the Gospel written in colour.

Our own Ukrainian Catholic Catechism, Christ Our Pascha, teaches that the
church building is a place where “the heavenly and the earthly, the invisible
and the visible, God and people” meet, and that the icons visibly manifest this
heavenly and invisible world (§600). This is why icons belong so naturally to
our prayer. They are not there simply to create a religious atmosphere. They
remind us that the Kingdom of God is already drawing near to us.
Contemporary theologian Michel Quenot beautifully calls the icon a “window
on the Kingdom.” Through it we are invited to look beyond the limitations of
this present world toward the life for which God created us.

The iconostasis makes this mystery especially visible. It separates the
sanctuary and the nave, yet at the same time unites them. At its centre stand
the Royal Doors, opening toward the Holy Table—the table of the heavenly
Banquet. Beside them we see the Theotokos holding Christ and Christ Himself
in glory. In this way, the whole Christian life unfolds between the two comings
of the Lord: His first coming in humility, born of the Virgin Mary, and His
glorious coming at the end of time. The icons of the Evangelists and the
Annunciation on the Royal Doors proclaim the Good News, while the Mystical
Supper above them reminds us that every Divine Liturgy is already a foretaste
of the heavenly banquet.

Around Christ and the Mother of God stand the apostles, prophets, martyrs,
hierarchs and saints. They are not distant historical figures. They remind us
that the Church is one family stretching from earth into heaven. The saints
have already completed the journey that we are still making. When we stand
before their icons, we see human beings who allowed divine grace to transform
them. Leonid Ouspensky, one of the great modern theologians of the icon,
stressed that the icon shows not simply ordinary human appearance,
but humanity transfigured by grace. The icon therefore does not merely tell us



what a saint looked like; it reveals what a human person can become in
communion with God.

This also helps us understand why the faces in icons sometimes look different
from ordinary portraits. The icon is not trying to reproduce photography. It
points toward the world already touched by resurrection. Paul Evdokimov wrote
extensively about the icon as a revelation of divine beauty—the beauty of the
Kingdom already shining into our present world. For him, the light of the icon
is connected with the light of Christ’s Transfiguration: the human person and
creation are shown not merely as they appear now, but as they are called to
become in God. The icon quietly asks us: Is the light of Christ beginning to
transform my face, my heart, my relationships and my life?

When we kiss an icon, bow before it, light a candle or offer incense, we are not
worshipping wood and paint. Christ Our Pascha reminds us of the teaching of
the Seventh Ecumenical Council: adoration belongs to God alone, while holy
icons, the Cross, the Gospel Book and the relics of the saints receive
veneration. Saint John of Damascus defended the holy icons precisely because
God Himself entered the material world. Matter can now serve His saving work.
Our reverence passes beyond the painted image to Christ, His Mother or the
saint whom the icon makes present to our prayer.

So the next time we enter our church, perhaps we should not hurry past the
icons. Stop for a moment. Look at the face of Christ. Stand before the
Theotokos and place your family beneath her protection. Look at Saint Basil,
the martyrs and the saints and remember that holiness is possible even in a
complicated world such as ours. Michel Quenot writes of the icon as a window;
perhaps we can also say that the icon eventually becomes a mirror. We look at
Christ, but He also looks at us. The deepest purpose of the icon is not merely
that we admire its beauty, but that through prayer, repentance, the Holy
Mysteries and love, we ourselves become more and more living icons of Christ
in the world.

7. CBATI iKOHU: BiKHa y boxe LlapcTBO

MpoaoBXywun Hawi po3ayMn Ta NOrNNHGAIYN HAly YKPATHCbKO-KATONNLbKY
Bipy, MM 3HOBY 3BepTaeEMOCA OO0 OAHOro 3 BAX/IUBWUX CTOBMIB HALWOMO
XPUCTUAHCBKOIO XWUTTA — XpaMmy. Y HaWi/ LepKBi HEMA€E HiYOro npocTo
AekopaTtmeHoro. Ceatum MpecTon, ikoHocTac, Llapcbki 1Bepi, CBiukK, Kaauno Ta
cBATi 0obpa3n — yce rosoputb Ham npo bora i Moro LlapcTo. LLboro TuxHsA
0C0b6/IMBO 30CEpeAMMO Hally yBary Ha CBATMX ikoHax. Konu Mu Bxoaumo Ao
YKPAIHCbKOIr0O KaTO/IMLBLKOIO Xpamy, HaC OTOYykTb NnKM Xpucrta, lNlpecsaToi
boropoauui, aHrenis i cBATUX. BOHM HaragywTb Ham, WO, MNPUXOAAYM HA
BoxecTBeHHy JliTyprito, Mu He NpoCcTo BXOAMMO A0 byaiBni — Mu BXoAUMO B
TAIHCTBO 3yCTpiyi Heba i 3emni.

IkoHa — ue HabaraTo binblie, HiX peniriiHa KapTuHa. Ii 3HaueHHs bepe noyaTok
y TaiHCTBi BonnoyeHHa: «I CnoBo cTano TiNOM, i oCcennnocsa Mixk HaMu» (l7loaH
1:14). Hesuammuin bor ctaB Buammmm B lcyci XpucTi, Akun € «obpasom
Heugumoro bora» (Kon. 1:15). Ockinbkm CuH boxun cnpasai npunHsae



noacbke Tino, cnpaeai Mae nwacbke 0bnuuus, cTpaxaas, nomep i BOCKpec,
Moro MoxHa 306paxaTu. Karexusm Karonuuskoi Llepksu HaBYae, WO
XPUCTUAHCbKA iKOHOrpadis nepepae B obpasax Ty camy [obpy HoBuHy, saky
CeaTe lNMucbmo nepepae cnogamu (KKLL 1159-1161). Tomy, 3a rapHUM BUCIOBOM
Hawoi CXigHOI Tpaauuii, ikoHa € EBaHrenieM, HanMcaHuMM y bapsax.

Haw ykpaiHCbknin KaTonuubknn Katexmsm Xpucroc — Hawa flacxa HaByae, Lo
XpaM € MicueM, Ae 3yCcTpiyarTbCsa «HebecHe i 3eMHe, HeBuAUMe | Buanme, bor i
NIOANHA», @ iIKOHW HAOYHO ABNAIOTL Len HebecHUN i HeBuaAMMUM cBIiT (§600).
Came TOMY iKOHM TaK NPUPOAHO HanexaTb A0 HAawol MONNTBU. BOHM He NpocTo
CTBOPIOIOTH penirinHy atmocdepy. BoHn HaraayoTb Ham, wo boxe LlapcTBo BXe
Habnumxaetbcs Ao Hac. CyyacHuin 6orocnoe Miwenb, KeHo rapHo Ha3uBae
iKOHY «BIKHOM Yy LlapcTBO». Yepe3 Hel MW NOKAMKAHI ANBUTUCA Aani 3a Mexi
LbOr0 MUHYLLOIO CBITY — A0 TOrO XUTTA, ANns aKkoro bor Hac cTBopus.

OcobnunBO BMPA3HO LLe TATHCTBO NOKA3yeE iKOHOCTAC. BiH Biaainge ceaTunumuLe Big,
HaBMW, asne BOAHOYAC i MOEAHYE iX. Y NOro ueHTpi 3HaxoaaTbca Llapcobki [Bepi,
AKi BiaKkpuBawTbca A0 Ceatoro lMpectony — Tpane3n HebecHoro 6eHkeTy. Mo
obunasa 60kn 6aunmo lMpeceaty boropoaunui 3 Xpuctom i Camoro Xpucra y
cnagi. TakMM UYMHOM YycCe XPUCTUAHCbKE XUTTA NPOXOAUTbL MiXK ABOMA
npuxosamn [locnopa: Moro nepwum npuxomom y cMupeHHi, konu BiH
Hapoaueca Bia [lien Mapii, i Moro cnaBHUM ApyruM MPUXOAOM HanpuUKiHL
BiKiB. IKOHW €BaHrenuctis i bnarosiweHHAa Ha Lapcbknx [lgepax 3BiWaroTb
[obpy HoBuHy, a ikoHa TanHoi Beuyepi Hag HMMM Haraaye HaM, WO KOXHa
BoxecTBeHHa JliTypris BXe € nepeacMakoMm HebecHOro beHkeTy.

HaBkono Xpwucta i [lpeceatoi boropoauui 6aummo anoctonie, MNpPOPOKiB,
MYyYeHUKIiB, CBATUTeNIB | CBATUX. Lle He paneki iCcTOpuyHi noctaTti. BoHwu
HaraaylTb HaMm, wo LlepkBa — ue ogHa poAMHa, AKa NPOCTAraeTbCA Big 3eMAi
A0 Heba. CBATi BXe 3aBepLIMIN TON WX, AKUM MU Wwe naemo. CTosum nepen
iIXHIMKU iKOHaMK, MM baymmo nwaen, [Kki ao3Boaunnm boxin bnaroparti
nepeMiHUTK iX. JIeOHIZ YCNeHCbKUN, OAMH i3 BU3SHAYHUX Cy4aCHUX BOrocnosiB
IKOHM, HAronoOLWyBaB, WO iKOHA MOKa3yeE He MNPOCTO 3BMYANHUW JIIOACBKUN
BUrNAA, a NIOACLKY Npupoay, npeobpaxeHy bnaroaattio. ToMy ikoHa He nuuwe
MOKA3YyeE, K BUMNALAB CBATUN, ane BiAKPUBAE HaM, KUM MOXe CTaTWu Nl0ANHA Y
€AHOCTI 3 borom.

Lle Takox ponomarae HaMm 3poO3yMiTW, YoMy o06aMYdYs HaA iKOHax iHOA
BiAPI3HAOTbCA BiA 3BMYAMHUX NOPTpeTiB. IKOHAa He HaMaraetbcs 6OyTu
cdoTorpadieto. BoHa Bkasye Ha CBIiT, yXe TOPKHYTUM BOCKpecCiHHAM. [laBno
€BAOKIMOB BbaraTo nMcae Npo iKOHy K NPo 06’aBneHHs Boxoi kpacu — Kkpacu
LlapcTBa, AKa BXe CA€ y HAWOMy TenepiwHbOMY CBIiTi. 111 HbOro CBITNO iKOHMU
nos’sa3aHe 3i CBiTIOM XpucTtoBoro [NpeobpaxeHHA: NAUMHA | BCe TBOPIHHS
NMOKa3aHi He Jine TaKNMU, AKUMU BOHU € Ternep, ane TaKUMU, AKUMU NOKINKAHI
cTatn B bo3i. IKOHA HiIBUM TUXO 3aNUTYE HAC: UM CBITNO XPUCTOBE BXE MOYMHAE
nepemiHloBaTN MOE 061MYYs, MOE cepLe, MOT CTOCYHKM | MOE XUTTA?

Konn mu uinyemo ikoHy, pobumMo nepen Hew MNOKiH, 3aMajlOEMO CBIUKY UM
KaZLMMO nepen, Hew, MU He MOKNOHAEMOCA aepeBy i dhapbi. Xpucroc — Hawa
[lacxa Haraaye Ham HaB4YaHHA Cbomoro BceneHcbkoro Cobopy: MOKAOHIHHA
HaneXxuTb N1Mwe boroei, a CBATUM iKOHaM, XpecTy, EBaHrenito Ta Mowam CBATUX



MU BiAAAEMO nowaHy. CBaTuM IBaH [laMaCKMH 3axuMLLaB CBATI iKOHM came TOMYy,
wo Cam bor yBiNwWOB y MaTepianbHMI CBIT. BiaTenep matepia Moxe CayxuTu
Moro cnacutensHomy finy. Hawa nowaHa He 3ynMHAETLCA Ha HamMalbOBaHOMY
obpasi, a nepexoauTb A0 XpUCTa, Noro lMpeynctol MaTepi Yn CBATOro, AKOro
ikoHa pobuTb 6M3bKMM Y HaLi MONUTBI.

ToOMYy HACTynHoOro pasy, KoJiu M1 YBiMAEMO A0 HAWOro Xpamy, He nocniwanmo
NPOMTU NOB3 iKOHU. 3ynnHiMOCa xo4ya 6 Ha MUTb. [ornaHbMO B 061MYUsa XpucTa.
CtaHbmo nepep lNpeceaToo boropopuueto i BiggammMo Hawy poauHy nig ii
nokpos. [lornaHbMO Ha cBATOro Bacunid, MydyeHWUKIB Ta [HWKUX CBATUX |
npuraganmMo cobi, Wwo CBATICTb MOX/MBA HaBiTb Y TAKOMY CKJaAHOMY CBiTi, B
AKOMY MU XumeemMo. Miwesnb KeHO nuwe npo iKOHY AK MPO BiKHO; MOXIUBO,
MOXEeMO TaKOX CKa3aTu, WO 3 4aCOM iKOHA CTa€ AssA Hac A3sepkanom. Mwu
AVNBUMOCA HA XpucTa, ane U BiH AMBUTLCA Ha Hac. Hanrnubwe npusHayeHHs
iKOHM He B TOMY, W06 MU NuLle 3aX0onaoBaNncCs il Kpacotlo, a B TOMy, Wob yepes
MONUTBY, NokasHHA, CeaTi TaiHcTBa i N0bOB MU cami gepani 6inbwe crTaBanu
XWUBUMMU iKOHAMKU XpUCTa y CBITI.
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Holy Communion:
Receiving Christ with Reverence and Faith

As Ukrainian Catholics, we believe that in the Holy Eucharist we truly receive
the Precious Body and Blood of our Lord Jesus Christ. Holy Communion is not
simply a symbol, but Christ Himself given to us for the forgiveness of sins and
life everlasting. For this reason, everything connected with the Eucharist must
be treated with the greatest reverence, care and love.

During an extraordinary time, like Covid time, the Church permitted certain
pastoral accommodations, including the use of individual spoons for Holy
Communion. These measures were introduced out of concern for the faithful,
and we are grateful for that pastoral care. As circumstances change, however,
it is good for us to reflect again on how we can receive the Holy Eucharist in a
way that most fully expresses our faith and reverence.

One concern with disposable or wooden spoons is that wood can absorb a
small amount of the Precious Blood, and occasionally a tiny particle of the Holy
Gifts may remain on the spoon. Because we believe that every particle of the
consecrated Gifts is truly the Body and Blood of Christ, we want to take every
possible care that nothing of the Holy Eucharist is unintentionally left behind
or treated without proper reverence.

In our Easter Catholic tradition, Holy Communion is normally given from the
Chalice with the liturgical Communion spoon, reserved only for this sacred
purpose. A gradual return to this practice is not simply a return to an old
custom; it is a way of expressing more clearly our belief in the holiness of the
Eucharist and our desire to care for the Holy Gifts with the greatest reverence.

We also understand that some faithful may still feel hesitant or anxious, and
no one should feel judged because of this. We invite everyone to pray, reflect
and prepare slowly for a gradual return to our traditional manner of receiving



Holy Communion. Our goal is not to create fear, but to deepen faith, trust and
reverence before the Holy Chalice.

When we approach Communion, may we remember that we are
receiving Christ Himself. May our way of receiving always show what we
believe: that before us is the life-giving Body and Blood of the Lord, offered to
us with love for our salvation.

CaaTe lNpuuacra:
npunmatn Xpucrta 3 Bipoto i 61arorosiHHAM

AK yKpaiHCbKi KaTONIMKW, MU BipuMoO, wo Yy [lpecBaTin EBXApuUCTii crnpaBai
npunmaemo MNMpeuncre Tino i YecHy Kpoe Haworo Nocnopa Icyca Xpwucra.
CeaTe lNpunyacta — ue He npocto cumBon, a Cam Xpuctoc, Akmnin aae Cebe Ham
Ha BigNYyLWeHHA rpixiB i XuTTa BiuHe. Came TOMY A0 BCbOro, WO CTOCYETHLCA
€BXapPUCTii, MM MOBUHHI CTAaBUTUCA 3 HAMbBINbLLIO MOLWAHOW, 0BEPEXHICTIO i
nobos’1o.

Y HaA3BMYANMHMI Yac, 30kpema nig vac naHaemii COVID-19, LlepkBa ao3sonuna
NeBHi NacTtopanbHi  NPUCTOCYBAHHA, cCepel HUX —  BUKOPUCTAHHA
iHAMBIAYyanbHUX noxeyok ans Ceatoro MpuuacTa. Lle 6yno 3pobneHo 3 TypboTu
Npo BiPHUX, i MW BAAYHI 3a TaKy nactopanbHy oniky. OaHak Tenep, KOAu
06CTaBMHM 3MIHUNUCA, BAPTO 3HOBY 3aMUCAUTUCA HAA TUM, K MU MOXEMO
npunmatu MpecaTy EBXapPUCTilo Tak, W06 AKHAWNOBHILLE BUpaXaTn Haly Bipy
i 6naroroBiHHs.

OaHe 3 nNUTaHb, NOB’A3aHUX 3 OAHOPA30BUMU abo AepeB’ssHUMU NOXeyKaMu,
nonsAra€e B TOMy, W0 AePeBO MOXe BbUpaTu HeBeNUKY KinbkicTb YecHoi KpoBi, a
IHOAI Ha rnoXeyui MoOXe 3aNMWKNTUCA ManeHbka 4actouka Ceatux [apis.
OCKiNnbK1 MU BipUMO, LLO KOXHA YacTO4YKa OCBAYeHUX [lapiB € cnpaBXHiM Tinom
i KpoB’to XpucToBuMM, MM XouyeMo noabatu npo Te, wob Hiwo 3 lMpeceaToi
€BXapUCTil HEHAaBMUCHO He 3a/MLWanoca YM He Byno npuiHaTe 6e3 HanexHol
NOLWaHMW.

Y Hawin cxigHin katonuubkin Tpaaunuii Ceate MNpuyacta 3a3BuMYan NOJAETLCA 3
Yawi NiTyprinHoO N0OXe4YKow, MPU3HAYEHOK BUKIKYHO ANA L€l CBALLEHHOI
MeTu. [locTynoBe NOBepHEHHA A0 L€l NPAaKTUKU — L& He NPOCTO NOBEpPHEeHHH
[0 AaBHbLOIO 3BMYAt0. Lle cnocib we BnpasHilie 3acBiguMTH Halwy Bipy Y CBATICTb
€BxapucTii Ta Hawy TypboTy npo CeaTi Japun 3 HanbinbwmnM 61aroroBiHHAM.

Mun TakKoX pPO3yMIiEMO, WO AeXTO 3 BIPHUX MOXe LWe BigyyBaTW BaraHHA uun
TPUBOrY, | HIXTO He MOBWHEH MOYyBaTMUCA 3aCyA)XeHUM uyepe3 ue. Tomy
3aMpoLyEMO BCiX MOAUTUCA, pPO3AYMYBATM | CMOKIMHO TroTyBaTUCA A0
MOCTYNOBOIro MOBEPHEHHA A0 TPAAULLINHOrO cnocoby npuinHaTTa CeATOro
Mpuyacta. Hawa meTta — He BUKAMKATWU CTpax, a Nornnbutu Bipy, AOBIipY i
6narorosiHHsa nepen CeaTolo Yaweto.

Konm wmu  npuctynaemo po Ceatoro [lpuyactd, nam’stammo, WO
npunmaemo Camoro Xpucrta. Hexam cnoci6 Haworo npuyawaHHA 3aBXAK
BUPAXAE Te, y WO MU BipuMo: nepen Hamu — XwusoTeopawe Tino i Kpos
focnopa, aKi BiH 3 n0boB’10 Aa€ HAM AJ18 HAWOro cnaciHHA.



Dear Parishioners:

We invite you to light the sanctuary lamp in memory of a loved one or for a particular
intention.

The lamp can be sponsored for a minimum donation of $20 (call the parish office).
The sponsor for the week will be published in our parish bulletin.

This week the Sanctuary Lamp at St. Basil’s Parish is lit
By Morris & Vera Chichak

For Blessings on their 65t Wedding Anniversary
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